
ARUCLE J

1- If cither ContiCdqn Party considers it is desirable to amend the terna of thisAgreement, it may requcat, by written notice through diplomatic channels,consultations with the other Contracting Party for the purpose of amending thisAgreemeaL Such consultations shall begin as soon as possible, and in anyevent, within 120Odays of the rcquest, unless otherwise mutuahly ageed.

2. Agpeed amenduients shall coine into force as soon as they have beesiconforned through an exohange of Diplomatic Notes between the Contracting
Parties.

1. This Agreement shall enter into force on the date of signature.

2. Mûi Agreient may be terminated or abrogated by eidhc Contracting Partyby giving written notice through diplomiatic charnels. Termination aidabrogation s"i take effect six months after dic dat of such notice.

Miu
Tities used in this Agmeement are for reference purposca only.

IN WITNESS WHFREOF, tic uudersigned, duly authorized thereto by theirrespective Governments, have sigued the present Agreemient

DONE in duplicate at V'~,w ,on this 4 t day of A1~.1997, in thc English, French and Ciuese languages, each version buing equally
authentic.

Davidi Anderson Huang Zhendong
FOR THE GOVWoERNN r FOR TEE GOVERNMH'qT 0F IIE0F CANADA PEOPLE'S EPLIC 0F CHIMA


